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Vamos a buscar
un tesoro

La historia de como & pequeno osHo
y ¢l pequeio tigre buscan la felicidad del mundo
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Una vez habia estado pescando el osito todo el dia
en el rio, pero no habia pescado ni un solo pez. El
balde vacio, los huesos doloridos y ningiin asado en
la olla. Va a tener hambre su amigo el pequeno tigre



—Hoy no hay pescado, tigre —dijo el osito-,
porque no he pescado nada.

Entonces cocind coliflor de la huena.

Con papas, sal y algo de mantequilla
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—Sabes cudl seria la mayor felicidad del mundo?
~dijo el pequeno tigre-. La riqueza.

Entonces me habrias podido comprar hoy dos truchas,
Pues las truchas son mi comida preferida. Hmm...
—iOh, si, truchas! -gritd el osito,

ya que las truchas eran su suefio de pescador.
Pero nunca habia conseguido pescar ninguna
porque las truchas no son tontas.

No se dejan pescar tan ficilmente.

—ijAsadas en buena manteca con onégano

v almendras!, jeh? —exclamd el pequeno tigre,

v dio saltos de alegria por la habitacion,

—Y de postre —dijo €] osito-

pastel de almendras.

—iCh, pas-tel cu-bler-to de al-men-dras!

—chillé el pequenio tigre—.

Se me hace agua la boca cuando lo oigo,

—Y manana —ijo ¢l osito- me compraria
inmediatamente un bote inflable.

Porque lo necesito,

—iNo, no! —exclamd el pequerio tigre-.

Primero, necesito un balancin.

Porgue mi hamaca cruje siempre de una manera
que ya no lo soporto mds, es cieno,

Me voy a volver loco con ella.
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Y ademads queria el pequeno tigre una gorra

de corredor de coches con correa.

Y una lampara roja sobre la cama y botas de piel.
—Y 1108 hacemos unos elegantes trajes de verano
~dijo el osito-,

y vamos a bailar al baile de los cazadores.

A bailar un tango sobre la pista.

—iOh, si, tigre, eso seria fabuloso!

—Ven ~dijo el pequeno tigre-,

vamos a buscar un tesoro,

Al dia siguiente fue el pequeno tigre al bosque

a buscar hongos. Los vendieron en el mercado.
Con el dinero compraron una cuerda fuerte

y una nueva pala y dos baldes,

ya que se necesita esto para buscar un tesoro.
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Primera pala tierra. Segunda pala tierra

El agujero- un metro de hondo

El aguijero: siete metros de hondo, y todavia
no ha aparecido el cofre con oro y dinero.
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Haciendo esto despertaron al topo feliz.
Habia estado durmiendo alli y vino, »
golped el montoén de arena'y exclamo:
—iEh! ;Hay alguien cavando ahi en lo hondo de la
tierra? —Es que €] no podia ver Estaba ciego.
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Pues vivia generalmente bajo tierra, donde nunca
llegaba la luz. Y donde no llega la luz

se le olvida a uno ver,

—5i, si —dijo el pequerio tigre-,

abajo cava €l 0so y yo estoy aqui arriba,
Estamos buscando la mayor felicidad

de la tierra, ;sabes?

—iAh!, la mayor felicidad de la tierra
—exclamé el topo-, Sé lo que es.

No estd ahi abajo.

Porque es ¢l oir bien. Yo puedo oir bien.
¢Oven al ruisenor, amigos, como canta?
¢(No ¢s bonito?

—iNo, no! —exclamé el pequeno tigre-,
Nosotros buscamos un cofre con oro y dinero,
—iAh!, eso ~dijo el topo feliz-,

Eso tampoco esta ahi abajo.

Conozco la tierra abajo

tan bien como el bolsillo de mi chaqueta.
En este lado del rio

no hay un cofre bajo tierra,




Entonces dejaron de cavar alli los dos v se fueron
remando con su barca a través del rio.

—iTienes que ir mas a la derecha! —grita el pequeno
ligre=, si no, nos atascaremos en un banco de arena.
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—;Sabes en lo que pienso, tigre?
~pregunta el osito-,

En bonitos zapatos de charol.

Me podria comprar para mi traje de verano
unos bonitos zapatos de charol.

Con cordones blancos, Seria bonito.
—iEh, pequeno osito y pequeno tigre!
—grita ¢l pez en el agua-,

por ahi flota un mensaje en una botella.
En la botella hay un papel.

En el papel hay un mapa

y en el mapa una isla con una gruta pirata.
Alli hay un tesoro de los piratas,

que ustedes se pueden llevar.

iTomen la botella, vamos!

{Tomen la botella ya, ripido!
Demasiado tarde. La botella ha pasado
va flotando. Adios, riqueza.

—Si, si —dice el pez-,

asi de ripido pasa flotando la suerte,
pequenos tontos.

Porque no escuchan lo que digo.




En la otra orilla del rio empez6 ahora a cavar

el pequenio tigre. Una vez el oso y una vez el tigre.
Primera pala: tierra. Segunda pala: tierra.

Cuando sacaron la quinta pala de tierra

vino el ledn del pantalén azul,

—¢Qué hacen ahi, chicos? -pregunto.

—Estamos buscando un tesoro

~dijo el pequeno tigre-. ;Quieres que te digamos
cudl es la mayor felicidad del mundo?

—Es0 ya lo sé ~dijo el leon

del pantalon azul-, Es la fuerza y el valor.
(Quieren que ruja con valor, ch?

Y entonces rugio tan fuerte que en todo el bosque
espeso todavia temblequeaban

las hojas de los drboles

. tres horas después, Por la presion del aire.

—iNo, no! —exclamé el osito-, Buscamos un tesoro.
Un cofre con dinero y oro,
—iAh, eso! ~gruiié el ledn del pantalén azul-,
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Aqui no hay tesoros. Conozco muy bien
todo lo que hay hasta ¢l bosque grande y espeso
Y tesoros no hay



Entonces dejaron de cavar y fueron
a través del bosque grande y espeso.
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Cinco horas a pie. Pasaron mucho miedo.

—¢No te has olvidado tu cafia de pescar, osito?
—No, no ~dijo €l osito-, la tengo siempre

y en todas partes conmigo, a donde voy y estoy.
—Bueno, entonces estd bien.

Al otro lado del bosque grande y espeso

empezo €l osito de nuevo a cavar,

Una vez el 0so y una vez el tigre,
—Oioioioioioioiggoigogokgok...

—cacared la gallina loca-. ;Qué hacen ahiiiii, nifios?
—LEstamos buscando un tesoro

~dijo el osito-, Dinero.

—Oh, dinero, dinero —cacaret la gallina loca-.

El dinero no estd debajo de 1a tierr

Mi granjero dice siempre que el dinero se encuentra
por el camino, y mi granjero

verdaderamente no es tonto,

si no, no tendria pollos tan bonitos como Yo,
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70 no? ;Qué les parece mi fabuloso sombrero?
iNo es atrevido?

Y se marché volando.

—;Por el camino? -dijo ¢l pequeno tigre
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~Ven, vamos entonces al camino,

no tendremos que cavar tanto.

En el camino encontraron al asno viajero Mallorca,
~Qué, ja donde van, pequenios animalitos?
—Estamos buscando la mayor felicidad del mundo
=dijo el pequeno tigre.

—Oh, pues, tienen suerte

—dijo el asno viajero Mallorca-.




Porque eso lo estoy buscando yo también,

Y vo sé donde estd. Estd lejos. Pueden venir conmigo,
yo también estoy ¢n camino hacia alli,

Durante el camino le dolieron

los pies al osito, De andar.

—Llévenos un poco ~dijo al asno viajero Mallorca-.
Los asnos tienen que llevar a los ninos

Y nosotros somos todavia ninos, jverdad, tigre?
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Cuando legaron 2 temu. ¢l asno viagero Mallorca tomé
de nuevo sus maletas y continué viajando,

Porque lejos no es nunca donde uno estd,

—;Sabes una cosa? ~dijo el osito-.

vamos a buscar ¢l tesoro en el mar. Los tesoros piratas



estin siempre hundidos en el fondo del mar.
El osito fue a pescar peces.

Los vendieron en el mercado del pescado.
Con ¢l dinero se compraron dos escafandras
y aparatos: de oxigeno, Para bucear,
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Pero alli tampoco encontraron ningln tesoro.
Ni cofre, ni oro, ni dinero.

Y cuando volvieron a salir del mar

se reia el hombre gordo

con la lancha a motor sujeta de la cuerda;
—Qué, ninos. ;Han estado buscando

un tesoro ahi abajo, eh?

~Si =dijo ¢l osito-,

porque el tigre y yo necesitamos...

~]Ja, ja, pues pueden buscar

toddo lo que quieran, nifos

-ri6 el hombre gordo de la lancha a motor-,
Ahi no encontrarin ni una almeja muerta.
Ya lo hemos arrasado todo,

Pequenios infelices...
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Ay, €l mundo estaba de repente tan vacio
y el mar tan frio y profundo,
Y la casita a la orilla del rio tan lejos, .
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Y si no hubiera venido la gran grulla

y no les hubiera llevado sobre ¢l mar
habrian perecido.

—;Por queé vas tan encorvado, tigre?
—pregunto el osito.

—Porque soy muy desgraciado

~dijo el pequeno tigre-

Porque no hemos encontrado ningin tesoro.
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—Entonces, monta —dijo el osito-,

¢ llevaré un rato.

—¢or queé vas tan encorvado?

~pregunto el pequeno tigre

—Porque pesas mucho —dijo ¢l osito

~Entonces detente v yo te llevaré ahora un rato
Luego llevd el osito de nuevo al tigre

y luego otra vez el tigre al osito.

Una vez cada uno hasta que se hizo de noche.




Por la noche durmieron
debajo de un gran drbol
porque estaban cansados
del largo camino.




Cuando se despertaron al dia siguiente
vieron que habian dormido debajo del drbol
de las manzanas de oro jQué suerte!
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=51, st =clijo el viepo buho

que también era un arbol-, asi son las cosas.
Van de un lado a otro y buscan el oro debajo,
y adonde lo encuentran? Amiba.

Todo es generalmente distinto de lo que se piensa
Exactamente al reves.

El pequeno tigre hizo

inmediatamente dos cestos.

El osito trepd inmediatamente al gran drbol.
Llenaron los cestos con manzanas de oro,
Hasta arriba. Pesaban mucho.
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—Ya voy totalmente encorvado ~dijo el pequeno
tigre-, porque mi cesto es muy pesado.

Me podrias volver a llevar un rato?

Pero eso no podia ser porque el osito llevaba
ademads un cesto. Solo se puede llevar una cosa:
0 ¢l cesto con dinero o el mejor amigo.
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—;Sabes? —dijo el osito-, cambiaremos ¢l oro

por dinero en la ciudad,

El dinero estd hecho de papel v es ficil de levar.

Y somaos igual de nicos,

En la ciudad fueron al banco.

Alli habia un hombre amahle

que conid las manzanas de oro y dijo:
—{chocientas. Exactamente ochocientas
Ochocientos es el doble de cuatrocientos,

Asi que reciben cuatrocientos,

—iOh, el doble! —exclama el pequeno tigre-,

a partir de ahor vamos a tener siempre suerte, 0so,
vest Ahora tenemos exactamente el doble.

JNo s una maravilla?

El dimero no era pesado.

Mo era mas que una bolsa llena,

que podian levar entre los dos,

v tendan cada uno una mano libre para juntar frutas,
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Junto a un bosque se les acercé un hombre.
—Soy un recaudador del rey ~dijo-,

y segun se ha oido decir, ustedes tienen dinero,
La mitad de todo el dinero es siempre del rey.
Asies la ley. Por ello el rey

los protege del bandido Cortabolsas

¥ se ocupa de ustedes en la necesidad.

Le tuvieron que dar la mitad

y €l hombre corrié deprisa alrededor del bosque
y sali de nuevo a su encuentro,

—Ah, nos conocemos ~dijo amablemente-.
Tienen dinero, como ya sabemos,

Y la mitad del dinero

perienece siempre al rey; asi dice la ley.

A cambio los protege

del bandido Cortabolsas v etcétera,

Esto lo hizo tres veces.

¢Y cudnto les quedd entonces?

¢A ver? ;Quién sabe calcular?

(Puedes escribir la cifra con lipiz abi arriba.)
—Listima —dijo el pequeio tigre-,

tu parte se ha esfumado, 0so.

—iMi parte! —exclamd ¢l osito-.
éPor qué mi pante? Tu parte!
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Y el pequeno tigre llamé al osito sucio bribon
v se siguieron insultando hasta que se pegaron.

—Oh, pobres tontos ~dijo el verderén
en la hierba-. Esti pegando cada uno
a su mejor amigo v solo por dinero.
Manana vendri el recaudador del rey.
Entonces no tendrin nada.
Ni siquiera un amigo

iOh, cabezas de chorlito!




Por la noche se volvieron a llevar bien

porque solos tenian miedo. Y mientras dormian
vino el ladron Cortabolsas v les robd el resto
—iEh, maldito ladron! ;No sabes que el rey
protege a todo ¢l que ha pagado?

Entonces el ladron Cortabolsas

rio a carcajada limpia. Dijor
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—¢El rey? ;Proteger? Ese duerme lejos en su cama.
{Como va a proteger a alguien! Jajaja...

Y desaparecio en el bosque para no volver

a ser visto nunca. Ahora volvian el pequefio osito
y el pequenio tigre a no tener nada.

~POr qué vas tan encorvado, tigre?

-pregunt6 el osito.

—iSoy tan desgraciado, oso...!

—Entonces monta, te llevaré un rato.

Luego llevo de nuevo el tigre al osito

y despueés el osito otra vez al pequerio tigre.

Ni mis peleas ni mis palos.

Ni cesto que les apretara fuerte Ins homhens

ni recaudador del rey que les quitara la mitad.
—Oh, tigre, es bonita la vida

~dijo el osito cuando el pequeno tigre le llevaba.
Durante la noche durmieron en el campo,

no necesitaron ningun arbol debajo del que tumbarse
y €l ladron Conabolsas ya no les podia robar nada.




Cuando llegaron a casa el topo dormia feliz

en el sofi. Se habia guarecido de la lluvia
—Quédate con nosotros —dijo €l pequeno tigre-,
el oso sabe cocinar tan bien

que siempre lloramos de alegria; es cierto.

Y el topo feliz se quedd. El osito cocind

una coliflor del huerto. Con papas y sal
—Manana a lo mejor hay hongos

—dijo el pequeno tigre-, ;no se alegran ya?
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~ 5! =exclamo el osito-,

y $i NO encuentras ninguna, yo pesco un pez.
Y si no pesco ninguno, tendremos coliflor,
Como al dia siguiente el sol brillaba tanto
no fue el pequenio tigre a buscar hongos.
El osito no quiso pescar ninglin pez

y hubo coliflor con papas y sal,
—Escuchen dijo el topo feliz-.

El ruisenor canta, ;Bonito, eh?

Y escucharon el canto,

El sol brillaba sobre el prado.

Las abejas zumbaban

y la coliflor habia estado tan rica...

Hmm... jOh, qué felicidad mds grande!

De verdad.




Vamos a buscar
un tesoro

Janosch
llustraciones del autor

El pequefo 0s0 y el pequedo tigre salen
a buscar @ mayor felicidad del mundo:
un tesoro de oro y dinero. Cavan, buscan
y $& encuentran con ofros animales,
pero el tesoro no aparece,

Una noche duermen bajo el érbol de

las manzanas de oro. La amistad que
siempre los mantiene unidos sufre

un pequeno golpe.




